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Sigurnosne napomene
| OPREZ |

Uredaj ¢uvajte izvan dosega djece. Ukoliko dijete proguta neki dio, odmah
potrazite lije¢nicku pomo¢.

Kako bi smanjili opasnost pozara ili elektricnog udara, ne izlazite uredaj kisi
ili vlazi.

Kako bi sprijecili elektriéni udar, ne otvarajte kuciste. Popravke prepustite
iskljucivo kvalificiranom osoblju.

Za uporabu s napajanjem SONY, Model HDAC-M1.

Izjava
Tvrtka Sony nije odgovorna za gubitak podataka pohranjenih na tvrdom disku uredaja,
ili informacije prenesene na Memory Stick i/ili CompactFlash karticu preko racunala.

L

e Memory Stick", .=....., "MagicGate Memory Stick" su zastitni znakovi ili registrirani zaStitni
znakovi tvrtke Sony COrporatlon

e "Memory Stick Duo" i "MeMoRY STick Dun" su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke Sony Corporation.

e "MagicGate Memory Stick Duo" je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Sony
Corporation.

e "Memory Stick PRO" i "MEMORY STICK PRO" su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi
tvrtke Sony Corporation.

e "Memory Stick PRO Duo" i "Memory STick PRO Dun" su zaStitni znakovi ili registrirani zaStitni
znakovi tvrtke Sony Corporation.

e "MagicGate" i "MlAGICGATE" su zastitni znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
Sony Corporation.

® Microsoft i Windows su zasti¢eni trgovacki nazivi tvrtke Microsoft Corporation u SAD-u i
drugim zemljama.

e Mac i Macintosh su zasticeni trgovacki nazivi tvrtke Apple Computer, Inc. registrirani u SAD-
u i drugim zemljama.

o CompactFlash je zastitni trgovacki naziv tvrtke SanDisk Corporation i licenciran je u
CompactFlash Association.

e Microdrive je registrirani trgovacki naziv tvrtke Hitachi Global Storage Technologies.

e Ostali sustavi i nazivi proizvoda koristeni u ovom priru¢niku su zasticeni trgovacki nazivi ili
trgovacki nazivi njihovih proizvodaca, iako ™ i ® znakovi nisu koristeni u tekstu.

U ovom priruéniku Microsoft® Windows™ XP Professional i Microsoft™ XP Home Edition su
oznaceni kao Windows XP.

U ovom priru¢niku Microsoft” Windows® 2000 Professional su oznageni kao Windows 2000.
U ovom priruéniku Microsoft® Windows® Milennium Edition su ozna¢eni kao Windows Me.
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Sto omoguéuje ovaj uredaj

Spremite mnostvo fotografija s digitalne
kamere!

Jednostavno snimajte i nakon toga
uloZzite medij u uredaj za prijenos % Kopirajte!
podataka na ugradeni tvrdi disk. N 3

Nakon prijenosa medij moZete
odmabh dalje koristiti. 40 GB memo-
rije na tvrdom disku uredaja moze

pohraniti odgovarajuéu vrijednost
od 620 jedinica medija od 64 MB. HDD Photo Storage (ovaj uredaj)

Spojite uredaj na ra€unalo!

Uporabom isporuc¢enog USB
kabela, moZete jednostavno A
prenositi podatke s ulozenog medija USB kabel ‘ |
ili sa tvrdog diska uredaja na q WA ]

racunalo. Nema potreba instalirati . S
poseban softver ili provoditi S
postupak podeSavanja. Y { ]

Na sljedecoj stranici
potrazite korak-po-
korak vodi¢.

Koristite uredaj kao vanjski tvrdi disk!

Uredaj mozete koristiti kao 2.0
USB-kompatibilni vanjski tvrdi
disk, $to omogucuje prijenos i
spremanje podataka na raunalo.
Nema potrebe instalacije drivera, N
$to je korisno kod brzog prijenosa
podataka u privremenom
podesavanju.

Uredaj mozete koristiti i kao cita¢ kartica.

Nosite ga uvijek sa sobom!

Zahvaljujuci iznimnim dimenzijama i masi od samo 300 g, uredaj moZzete ponijeti
sa sobom na kraca i dulja putovanja.



Prijenos slika na racunalo

Pripremite uredaj i
racunalo (str. 26).

Prenesite datoteke na
racunalo (str. 28).

na racunalu.

Pogledajte slike ]




Mediji za koristenje na uredaju

S ovim uredajem je moguce koristiti sljedece medije.

Memory Stick

Spremanje/ocitavanje

Memory Stick na uredaju

Memory Stick
Memory Stick (s Memory Select funkcijom) Da
Memory Stick Duo

Memory Stick
(MagicGate/High-speed kompatibilan prijenos)

%l
Memory Stick Duo Da
(MagicGate/High-speed kompatibilan prijenos)

MagicGate Memory Stick Da*!
MagicGate Memory Stick Duo

Memory Stick PRO Dax!

Memory Stick PRO Duo

*1 Spremanje/o¢itavanje podataka s medija koji zahtijeva MagicGate funkciju nije
moguce.

CompactFlash kartice (CF kartice)

o Vrstal, I1
e Microdrive

Ostalo
e Secure Digital (SD) kartica*'

e MultiMediaCard (MMC)*'

*I' Medij je podrzan kroz uporabu CF na SD/MMC adapteru. Medutim, nema jamstva
da ¢e uredaj podrzavati sve Secure Digital kartice ili MultiMediaCards kartice.

Napomene

o Nije zajamceno da ¢e na uredaju raditi svi Memory Stick mediji, CompactFlash
kartice, Microdrive mediji, Secure Digital kartice ili MultiMediaCards mediji.

o Uredaj podrzava Memory Stick, CompactFlash i Microdrive medije do 4 GB. Uporaba
Memory Stick PRO, CompactFlash kartice ili Microdrive medija vecih kapaciteta nije
zajamcena.

o Ne ulazite medije ili uredaje osim onih koji su istaknuti na uredaju.




O Memory Sticku

Memory Stick je malen, lagan IC medij za pohranu puno veceg kapaciteta
od uobicajenog floppy diska. Osim §to omogucuje razmjenu podataka
izmedu dva uredaja s Memory Stick utorima, sluzi i kao prijenosni medij
za pohranu.

Memory Stick je dostupan u dva formata: Memory Stick standardne
veli¢ine i manji, Memory Stick DUO. Ovaj uredaj je kompatibilan s oba
formata.

Vrste Memory Sticka

Postoji Sest razli¢itih vrsta Memory Sticka namijenjenih raznim aplikacijama.

Memory Stick PRO
Ovaj Memory Stick je moguce koristiti jedino u opremi kompatibilnoj s
Memory Stickom PRO. Sadrzi MagicGate tehnologiju zastite od kopiranja.

Memory Stick

Ovo je uobicajen Memory Stick. Na njega je moguce spremiti sve vrste
podataka, osim podataka koji zahtijevaju MagicGate zastitu.

Memory Stick (MagicGate/High-speed prijenos)

Ovaj Memory Stick ukljucuje MagicGate tehnologiju zastite od kopiranja i
podrzava visoke brzine prijenosa. Moze se Koristiti u svim uredajima koji
podrzavanju Memory Stick.

MagicGate Memory Stick
Ovaj Memory Stick ukljucuje MagicGate tehnologiju zastite od kopiranja.

Memory Stick-ROM

Ova vrsta Memory Sticka je namijenjena iskljuc¢ivo pohrani podataka koja
sadrzi snimljeni sadrzaj koji se ne moze obrisati ili presnimiti.

Memory stick (s ukljuéenom Memory Select funkcijom)

Ovaj Memory Stick ima podijeljenu memoriju (segmenti 128 MB).
Memory Select preklopka na straznjoj strani uredaja omogucuje odabir
zeljenog segmenta memorije. Nije moguce istovremeno koristenje vise
segmenata.

Sto je MagicGate?

MagicGate je tehnologija zastite koje treba biti sadrzana u Memory Sticku i na koriStenom
uredaju. MagicGate ukljucuje dvije sigurnosne znac¢ajke: kodiranje zasti¢enih podataka i
obostranu kontrolu Memory Sticka i koriStenog uredaja. Time se sprjecava neautorizirano
kopiranje i reprodukcija zasti¢enog materijala. Buduéi da ovaj uredaj ne ukljucuje
MagicGate, nije moguce koriStenje podataka Sifriranih MagicGate tehnologijom.

Kod pokusaja kopiranja glazbenih datoteka s MagicGate uredaja na Memory Stick,
provjerite da li je drugi uredaj MagicGate kompatibilan. Glazbene datoteke se Sifriraju i
kopiraju ukoliko je medusobna verifikacija uspjesna. Sukladno tome, kod pokusaja
reprodukcije $ifriranih datoteka s Memory Sticka, i reprodukcija je moguca samo
ukoliko je medusobna verifikacija uspjesna.



Preporuc¢eno racunalno okruzje

Uredaj je moguce koristiti s racunalima sa sljede¢im instaliranim
operativnim sustavima i opremljenim USB priklju¢nicama.

Windows

e Windows XP Professional

e Windows XP Home Edition

e Windows 2000 Professional (Service Pack 4 ili kasniji)
e Windows ME

Napomene

e Cak i kad operativan sustav ra¢unala nije jedan od navedenih, uporaba nije zajaméena
na okruzenju s viSe operativnih sustava ili ukoliko je operativni sustav nadogradena
verzija.

o Uporaba nije zajamcena kod koristenja USB kartica ili USB CardBus kartica
naknadno dodanih.

Macintosh
e Mac OS X (10.3 ili kasniji)



Sadrzaj isporuke

Raspakirajte uredaj i provjerite da li su isporuceni svi dijelovi s donjeg
popisa. Ukoliko sadrzaj isporuke nije potpun, obratite se svojem prodavacu
ili najbliZem ovlaStenom servisu.

e HDD Photo storage uredaj (1) e USB kabel (1)

o AC mrezni adapter (1) ® Mrezni kabel (1)
(SONY, Model HDAC-M1)

e Zastitna torbica (1)

e Vrpca za nosenje oko ruke (1)

e Upute za uporabu (ovaj prirucnik)

e PhotoDiary softver (na tvrdom disku)

e Kratki vodi¢ "Prvo procitajte”" (Read Me First) (1)
o Jamstveni list (1)



Dijelovi i kontrole

[1] LCD pokazivaé (str. 11)
Prikaz informacija poput indikatora baterije, indikatora mreznog
adaptera, indikatora CompactFlash/Microdrive, Memory Stick
indikatora, indikatora HDD kapaciteta i prikaz informacija o
znakovima.

[2] Tipka CANCEL (str. 24)
Prekid kopiranja i preostalog kapaciteta tvrdog diska.

(3] Tipka COPY (str. 23)
Kopiranje podataka s Memory Sticka ili CompactFlash kartice na
ugradeni tvrdi disk.
Kad je uredaj spreman za kopiranje podataka, na pokazivacu se pojavi
poruka "READY".

[4] «& (USB) prikljuénica (str. 26)
Za spajanje isporu¢enog USB kabela.

(5] Pokrov prikljuénica (str. 12)
[6] ©c<% (DC In) prikljuénica (str. 14)

Za spajanje isporu¢enog mreznog adaptera.
Oméa za vrpcu za ruku

Za pri¢vricenje vrpce za nosenje oko ruke.

/

i
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Tipka Eject (str. 21)
Tipka za izbacivanje CompactFlash kartice.

[9] Utor CompactFlash kartice (str. 21)
Za ulaganje CompactFlash kartice.

Pokrov prikljuénica (str. 12)

[t Memory Stick utor (str. 19)
Za ulaganje Memory Sticka.

[i2 Preklopka HOLD (str. 12)

Blokiranje kontrola kako bi se sprijecilo slucajno pritiskanje tipaka

prilikom noSenja.
13 Tipka ® (POWER) (str. 23)
Ukljucenje i iskljucenje uredaja.
LCD pokazivaé

l% l% 6]

[1] Indikator baterije (str. 14)

(2] Indikator AC mreznog indikatora (str. 16)
[8] CompactFlash/Microdrive indikator (str. 21)
[4] Memory Stick indikator (str. 19)

(5] Indikator HDD kapaciteta (str. 25)

(6] Prikaz informacija o znakovima

11



Blokiranje kontrola (HOLD)
Moguce je blokirati kontrole kako bi se sprijecilo sluc¢ajno pritiskanje
tipaka prilikom noSenja uredaja.
Pomaknite preklopku HOLD u smjeru strelice za blokiranje kontrola.

Pomaknite preklopku
HOLD u smijeru strelice.

Odblokiranje kontrola
Pomaknite preklopku HOLD u suprotnom smjeru strelice.

Otvaranje/zatvaranje pokrova

12

Moguce je otvoriti/zatvoriti pokrove priklju¢nica i utora na jednak nacin.

Za otvaranje pokrova

Lagano pritisnite gornji dio pokrova za otvaranje, kao Sto je prikazano na
slici.

Zatvaranje pokrova

Pritisnite pokrov, koji je u potpuno otvorenom poloZaju, dok jezicac
pokrova ne sjedne u udubljenje kucista. Zatim, pazljivo pritisnite pokrov
dok ne osjetite da je "sjeo" na mjesto. Nakon toga je pokrov zatvoren.




Napomene

e Zatvorite pokrove ukoliko uredaj nije u uporabi.
o Ukoliko je pokrov otvoren samo do polozaja koji je prikazan na slici, nece biti moguée
zatvoriti ga.

Kako bi rijesili problem, pritisnite sredi$nji dio pokrova kao §to je
prikazano dok se potpuno ne otvori, i nakon toga ga pokusajte zatvoriti.

13



» Priprema

Ukljuéenje uredaja

Za napajanje uredaja mozete koristiti ugradenu bateriju ili AC mrezni
adapter.

Punjenje baterije

14

Ukoliko zelite koristiti uredaj bez uporabe AC mreznog adaptera, potrebno
je najprije napuniti bateriju u uredaju. Spojite AC mrezni adapter kao §to je
prikazano na slici.

U ©&® (DC In) prikljuénicu

s = (D == 3 U AC mireznu utinicu

Kad spojite AC mrezni adapter na uredaj, unutarnja baterija se po¢ne
puniti. Za vrijeme punjenja baterije na pokazivacu je prikazan indikator
punjenja baterije. Kad je baterija do kraja napunjena, na LCD pokazivacu
se prikaze poruka "FULL CHARGE" prije nego se iskljuci. Postupak
punjenja traje priblizno 4 sata na sobnoj temperaturi.

| e =z D e« @000 |
4

FULL CHARGE

Postupak punjenja baterije Baterija je puna

Potvrda napunjene baterije
Nakon punjenja, ukljucite uredaj dok je AC mrezi adapter jos spojen, i
provjerite da li se na pokazivacu pojavila ikona [ZZA)].

ona batere —— EEZ7TE SR
MB LEFT

5316 MB USED




Savjeti

o Unutarnja baterija se puni i tijekom uporabe uredaja, sve dok je AC mrezni adapter
spojen. Medutim, tada punjenje traje dulje.

o Ukoliko uredaj nije punjen dulje vrijeme, baterija se mozda ispraznila. Nakon
ukljucenja, zbog niskog kapaciteta baterije nece se mozda u gornjem lijevom kutu
LCD zaslona pojaviti ikona.

Nema ikone —— NN

LEFT

USED

Za obnavljanje, do kraja napunite bateriju uporabom AC mreznog adaptera. Ne
odvajajte adapter tijekom punjenja.

Napomene

o Koristite samo isporuceni AC mrezni adapter. Ostali adapteri nece raditi.

o Ukoliko koristite uredaj s baterijskim napajanjem pri temperaturi od 10 °C ili nize,
uredaj nece biti moguce koristiti kao obi¢no. Normalan rad uredaja s baterijskim
napajanjem nije zajaméen pri niskim temperaturama; stoga savjetujemo da spojite AC
mrezni adapter.

o Kako bi odrzali u¢inkovitost baterije, povremeno je u potpunosti napunite spajanjem
AC mreznog adaptera.

Provjera kapaciteta baterije

Preostali kapacitet baterije je oznacen na pokazivacu. Kapacitet baterije se
smanjuje sukladno s brojem crtica na indikatoru baterije.

Indikator | Kapacitet baterije Opis

|FFFd 75% ~ 100% Kapacitet baterije je dovoljan za
koristenje uredaja bez spajanja AC
] Frd 50% ~ 75% mreznog adaptera.

25% ~350% Preostali kapacitet baterije se smanjuje,

no dovoljan je za prijenos jo§ podataka.

10% ~25%

Spojite AC mrezni adapter kako bi

o/ 1009
0%~ 10% napunili bateriju.

LE

Napomena

Prikazane ikone kapaciteta baterije oznacavaju priblizne vrijednosti. Stvarne vrijednosti
ovise o radnom okruZenju, broju punjenja baterije, itd.

15



Uporaba uredaja s AC mreznim adapterom
Uredaj mozete koristiti bez brige o kapacitetu baterije spajanjem AC
mreznog adaptera. Spojite AC mrezni adapter na uredaj kao $to je opisano
u odjeljku "Punjenje baterije" (str. 14).

Funkcija Stednje energije
U stanju mirovanja, uredaj se automatski iskljucuje nakon priblizno 5

minuta, bez obzira napaja li se baterijom ili putem AC adaptera. Za
nastavak rada jednostavno ponovo pokrenite ureda;.

Uporaba uredaja u inozemstvu

Napajanje

Moguce je koristenje uredaja u bilo kojoj zemlji uz AC mrezni adapter
unutar 100 V do 240 V AC, 50/60 Hz. Koristite komercijalno nabavljiv
AC adapter za utikac [a], ukoliko je potrebno, ovisno o vrsti zidne

uti¢nice [b].
©
[b]

o Ne koristite elektronicki transformator (putni konverter), kako ne bi
izazvali kvar uredaja.

HDAC-M1 m=*

)
[a]

16



Podesavanje jezika

Moguce je promijeniti jezik izbornika i poruka na pokazivacu.

1 Ukljugite uredaij.
Pritisnite tipku D (napajanje).
Poruka "Welcome to SONY HDPS" se pojavi na pokazivacu.

Pomaknite preklopku
HOLD u suprotnom

smjeru od strelice.
Welcome to
o SOMY HOPS

Tipka @® (napajanje)

Nakon uvodnog prikaza, na pokazivacu se pojavi indikator preostalog
kapaciteta tvrdog diska, ukoliko u uredaj nije umetnut nijedan medij.

3 MB LEFT < Prikaz preostalog kapaciteta
ME USED tvrdog diska

2 U ovom nagdinu, pritisnite i zadrzite tipku CANCEL dok se ne
pojavi prikaz postavke jezika.

Trenutno podesSen jezik

Ukupan broj jezika

3 Pritisnite tipku CANCEL za biranje s popisa jezika.

17



18

4 Pritisnite COPY za odabir jezika. Nakon toga, pritisnite
COPY jos jednom za potvrdu.
Uredaj se iskljucuje nakon odabira.

Jezik za odabir

—ERD [ =]
[2-2 eemE |

"CANCEL"+o =croall
"COPY"to zelect

5 Ukljugite uredaj za podetak s novim jezikom izbornika i
poruka na pokazivadu.

BRI

Jezik je uspjeSno odabran

SONY HOPS ~




» Prijenos podataka na uredaj

Ulaganje i vadenje Memory Sticka

Memory Stick utor na uredaju prikladan je za Memory Stick standardne
veli¢ine, kao i za Memory Stick DUO. Uredaj automatski prepoznaje
veli¢inu ulozenog Memory Sticka. Za koriStenje Memory Sticka DUO nije
potreban adapter.

Savjet

Podrobnije informacije o otvaranju i zatvaranju pokrova utora potrazite u odjeljku
"Otvaranje/zatvaranje pokrova" (str. 12).

Ulaganje Memory Sticka

Ulozite Memory Stick kao $to je prikazano, dok ne Cujete da je
kliknuo na mjesto.

Naljepnica treba biti okrenuta prema gore.
UlozZite je u smjeru A dok ne Cujete "klik".

Kad je uredaj ukljucen, indikator Memory Sticka se pojavi na LCD
pokazivacu, nakon $to ga uredaj prepozna.

Napomene

o Ne pokusavajte umetnuti vise od jednog Memory Sticka odjednom. U suprotnom bi
mogli ostetiti uredaj ili Memory Stickove.

o Prije uporabe, obavezno provjerite da li je Memory Stick pravilno ulozen. U
suprotnom bi mogli ostetiti uredaj ili Memory Stick.

19



Vadenje Memory Sticka

20

Napomena

Ne vadite Memory Stick tijekom kopiranja podataka. U suprotnom bi mogli ostetiti
podatke.

Utisnite Memory Stick do kraja, lagano ga otpustite i izvucite ga
van.
Nakon utiskivanja Memory Sticka do kraja, on se malo izvuce van.

Kratko otpustite i izvucite van



Ulaganje i vadenje CompactFlash
kartice

Savjet

Podrobnije informacije o otvaranju i zatvaranju pokrova priklju¢nica potrazite u odjeljku
"Otvaranje/zatvaranje pokrova" (str. 12).

Ulaganje CompactFlash kartice

Ulozite CompactFlash do kraja u utor, kao Sto je prikazano na
slici.

Naljepnica treba biti okrenuta prema gore.
Ulozite je u smjeru A do kraja u ulozZnicu.

Kad je uredaj ukljucen, indikator CompactFlash kartice se pojavi na LCD
pokazivacu, nakon §to ga uredaj prepozna.

Napomena

Prije uporabe, obavezno provjerite da li je CompactFlash kartica pravilno ulozena. U
suprotnom bi mogli ostetiti uredaj ili CompactFlash karticu.

Vadenje CompactFlash kartice

Napomena

Ne vadite CompactFlash tijekom kopiranja podataka. U suprotnom bi moglo do¢i do
ostecenja podataka.

1 Pritisnite tipku za izbacivanje (eject).
Tipka se izbacuje.

\ Tipka se
3 Pritisnite ] izbacuje

4ov%

21
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2 Pritisnite tipku za izbacivanje do kraja, otpustite je i zatim

izvucite CompactFlash karticu.
Nakon utiskivanja tipke do kraja, CompactFlash kartica se malo izvuce

van.
\I Utisnite do kraja \ Izvucite

Napomena

Ne zatvarajte pokrov kad je tipka za izbacivanje izvucena.



Kopiranje podataka na uredaj

U ovom odjeljku je objasnjeno kako koristiti tipku COPY na uredaju za
kopiranje podataka s Memory Sticka ili CompactFlash kartice na unutarnji
disk uredaja.

Savjet

Podrobnije informacije o spajanju uredaja na racunalo za kopiranje potrazite u odjeljku
"Spajanje na racunalo" (str. 26).

Napomene

o Brzina kopiranja podataka ovisi o kombinaciji Memory Sticka i racunala.

e Podaci s Memory Sticka koji su podvrgnuti kontroli pristupa na drugom uredaju se ne
mogu o¢itati ili kopirati na uredaj. Kako bi omogucili o¢itavanje/kopiranje takvih
podataka, potrebno je iskljuéiti kontrolu pristupa na drugom uredaju.

e MagicGate kompatibilni podaci se mogu kopirati, no nije moguca njihova
reprodukcija na uredaju. Sukladno tome, nakon kopiranja MagicGate kompatibilnih
podataka na uredaj, nije ih moguce kopirati natrag na Memory Stick.

1 Ukljugite uredaij.
Pritisnite tipku (D (napajanje).
Na pokazivacu uredaja se pojavi poruka "Welcome to SONY HDPS".

~———————— Pomaknite
preklopku HOLD u

smjeru suprotnom
od strelice.

felcome to
SOMY HOPS

Tipka O (ukljucenje)

Nakon uvodnog prikaza, na pokazivacu se pojavi indikator preostalog
kapaciteta tvrdog diska, ukoliko u uredaj nije umetnut nijedan medij.

Preostali kapacitet diska

5 MB USED

23



24

2 Ulozite Memory Stick ili CompactFlash karticu u uredaj.

Poruka "READY" (spremno za kopiranje) se pojavi na pokazivacu
uredaja.

Broj datoteka za ——
kopiranje

Napomena

Ukoliko dode do greske u radu, na pokazivacu se pojavi poruka greske. Podrobnije
informacije potrazite u odjeljku "Poruke pogresaka" (str. 50).

—— Broj mapa za
kopiranje

Pritisnite COPY.

@_

Na disku se automatski kreira mapa u koju se kopiraju podaci. Proces
kopiranja je prikazan statusnom trakom na pokazivacu. Nakon
kopiranja, na pokazivacu se pojavi poruka "COMPLETED" (kopiranje
dovrseno).

) .-

Statusna traka Broj kopiranih Broj mapa za
mapa kopiranje
Broj kopiranih Broj datoteka za
datoteka kopiranje

Napomena

Poruka pogreske "HDD Disk Full" na pokazivacu znaci da preostali kapacitet diska
nije dovoljan za kopiranje podataka. Spojite uredaj na racunalo i obriSite podatke
koje vise ne trebate s diska uredaja. Podrobnije informacije potrazite u odjeljku
"Brisanje nepotrebnih podataka i mapa" (str. 41).

Savjet

Ukoliko Zzelite prekinuti postupak kopiranja, pritisnite tipku CANCEL. Na
pokazivacu se pojavi poruka "Paused". Za prekid kopiranja, pritisnite tipku
CANCEL jo$ jednom. Za nastavak kopiranja, pritisnite tipku COPY. Cak i kad
prekinete kopiranje, preostali kapacitet diska se malo smanji, jer su prilikom
pokretanja kopiranja kreirane mape za kopiranje.



Provjera preostalog kapaciteta unutarnjeg dika

Ukoliko u uredaj nisu umetnuti mediji, na pokazivacu je prikazan preostali
kapacitet diska.

LEFT =5 Preostali kapacitet diska

USED

Preostali kapacitet diska je prikazan kako slijedi:

Indikator Iskoristen Indikator Iskoristen
kapacitet kapacitet
| .
ﬁ 1-5GB E 26-30 GB
[ -] | - S
="
6-10 GB 31-35 GB
[ == e Y]
[ ]
11-15 GB 36-40 GB
| — | —
ﬁ 16-20 GB
e 00

Isklju€enje uredaja
Pritisnite tipku POWER. LCD pokazivac se iskljuci s uredajem. Kod
punjenja baterije, na pokazivacu se pojavi indikator punjenja baterije.
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» Spajanje na racunalo

Priprema HDD Photo Storage i
racunala

26

U ovom odjeljku je opisano kako spojiti uredaj na racunalo putem USB
kabela za prijenos podataka izmedu dvaju uredaja.

Savjeti

o Kad je uredaj spojen na racunalo, mozete istovremeno uloziti Memory Stick i

CompactFlash karticu te pristupiti podacima s oba medija.

o Kad se uredaj spoji na racunalo prvi put, potrebni programi se automatski instaliraju.

1
2

Ukljucite ra¢unalo.

Ukljucite ureda.
Pritisnite tipku D (ukljucenje).
Na pokazivacu se pojavi poruka "Welcome to SONY HDPS".

Yelcome to
SOWY HDPS

Otvorite pokrov priklju€nica na desnoj strani uredaja i spojite
isporuc¢eni USB kabel u «5* USB prikljuénicu. Spojite drugi
kraj kabela u USB priklju€nicu na racunalu.

%@ [—® U «&* (USB) priklju¢nicu

A
/\ U USB prikljuénicu na radunalu
¥ -

U AC mreznu
utiénicu =

Napomena

Ispravan rad uredaja nije zajamcen kod spajanja na USB hub. Uspostavite izravnu
USB vezu.



Nakon spajanja uredaja na racunalo, na pokazivacu se pojavi sljedeci
prikaz:

{rzn) -

Prema potrebi, ulozite Memory Stick ili CompactFlash karticu
u uredaj.

- el

Savjet

Kako bi osigurali baterijsko napajanje, povremeno do kraja napunite uredaj
spajanjem AC mreznog adaptera.
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Kopiranje podataka na racunalo

Kad je uredaj spojen na racunalo putem USB kabela, podacima na
unutarnjem disku uredaja, kao i onima na ulozenom Memory Sticku ili
CompactFlash kartici, moZete upravljati s racunala.

Kao primjer, u ovom odjeljku je objasnjeno kako kopirati podatke s
uredaja u "My Documents" mapu na racunalu s Windows OS. Slic¢an je
postupak za kopiranje podataka s racunala na uredaj.

Napomena

Kad je uredaj spojen na racunalo putem USB kabela, tipke COPY i CANCEL nemaju
funkciju.

S Windows 2000 ili Windows Me

28

1 Dva puta kliknite [My Computer].

Otvori se prozor "My Computer".



U "My Computer" prozoru, pojave se ikone Memory Sticka,
CompactFlash kartice i tvrdog diska uredaja.

€y Computer TR

| Be EGt Yew Favodes Tods Hep =
| 4ok - = - (£ QSeach 4 Folders (PHistory | ?
]Mﬁmiﬂwtomucr _:J & Go

H =2 £ &

ME_ENG [C:] Compact Disc  Control Panel
2]

17 obiec/f2) 2 My Computer y

CompactFlash kartica

Memory Stick

Unutarnji disk uredaja

Savjeti

e Memory Stick i CompactFlash pogoni uredaja se pojavljuju kao prijenosni
diskovi, dok se tvrdi disk uredaja pojavljuje kao lokalni disk. Slova pogona
(primjerice "E:") se razlikuju, ovisno o sustavu racunala.

o Ukoliko se ne pojave prijenosni diskovi ili tvrdi disk uredaja, pogledajte odjeljak
"Ukoliko se pogoni uredaja ne pojave na ra¢unalu" (str. 32).

2 Dva puta kliknite [Local Disk (E:)].
Prikazan je sadrzaj s tvrdog diska uredaja.
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3 Dva puta kliknite [STORE.IPS].

=10l x|
| Fde Edt View Favoites Took Hep
| +Back - = - ]| QSeach TiFolders (FHistoy | !
| Addess [ LocalDik ) = @6 |
HDPS Readi\"le.htni
1 obiect(z) [0 bytes & My Computer 7

Pojave se datoteke i mape tvrdog diska uredaja. Podrobnije informacije
0 nazivima potrazite u odjeljku "Mjesto spremanja podataka i nazivi
mapa" (str. 41).

Dva puta kliknite na mapu koja sadrzi datoteke koje zelite
kopirati na racunalo.

Desnom tipkom mi8a kliknite na datoteku koju Zelite kopirati i
kliknite [Copy] na pre€acu izbornika koji se pojavi.

.J:u;ll

Fle Edt Vew Favortes Took Hebp |

Bl B e O - S i e R TN 55 ‘
fddress |1 oom =] e

Copees the selected items to the Cipbosard, To put them in the new location, use the Paste command, &

Dva puta kliknite [My Documents] na desktopu.



7

Desnom tipkom mi8a kliknite bilo gdje u "My Documents"
prozoru i kliknite [Paste] na preacu izbornika koji se pojavi.

-lnix
| File Edit View Favortes Tooks Help
| 4=Boch - = - 3] | @ Seach LY Fodes (AHiston | B2 X | - |
| ress [ Wy Documents ] @6 |
~ W
i =
My Fictures My Music
Wiew L4
Anrange lecns >
Line Up lcons
Relrath
Customize This Folder..
=] [ - S )
Undo Delete Cirl+Z
New »
Propetties
Inseits the ilems you have copied of cul nlo the selected location. 4

Odabrana datoteka se kopira u "My Documents".

Ukoliko datoteka s istim nazivom ve¢ postoji u odrediSnoj
mapi

Pojavi se poruka kojom trebate potvrditi zelite li presnimiti postojecu
datoteku. Ukoliko presnimite postoje¢u datoteku, vise je nece biti
moguce vratiti i zamijenit ¢e se novom. Za kopiranje nove datoteke bez
presnimavanja postojece s istim nazivom, spremite novu pod drugim
nazivom.

Odspajanje USB kabela s racunala i uklanjanje medija

1

a b ODN

Kliknite f} na Windows alatnoj traci.

fl_@ 5:18 PM

Kliknite [Stop USB mass storage device - drive (X:)].

Provjerite slovo pogona i kliknite [OK].
Kliknite [OK].

Odspojite USB kabel.
Uklonite Memory Stick ili CompactFlash karticu.
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Ukoliko se pogoni uredaja ne pojave na racunalu
Windows 2000

1 Desnom tipkom misa kliknite [My Computer] i kliknite
[Properties] na izborniku pre¢aca koji se pojavi.

&

My Documents

Pojavi se "System Properties" dijaloski prozorcic.

2 Na kartici [Hardware] kliknite [Device Manager].
2|

Genesal | Network Idenliication [Hargware | Liser Profies | Advanced |

At
Wizard

4 The Hardware wizard helps you instal, uninetall repar,
% unplug, epect, and configuie yous hardware.

Hardware Wizard .

- Dievice Manager

@]  The Device Manager ksts all the hardware devices mstalled
; on yous computer, Lise the Device Manager to changs the

propesties of any device.
DivesSigring . (| Deviee Manager. |)
\ ;
Hardware Profles

o Hendwase peofiles provide & way for pou to set up and stoe
el diterens hardare configuiabon:
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3 Provjerite da li je "USB Mass Storage Device" prikazan kao

ikona ‘5;" Ukoliko jest, desnom tipkom misa kliknite na nju i

kliknite [Remove] na izborniku precaca koji se pojavi.

Lol x|
[ acton You ||+ = B2 [

= B COMPUTER
= B Computer
&1 Daskedrives
e Q Display adapters
31 25 DVDJCD-RCM drives
1 2 Floppy disk cortrolers
41 = Flopoy disk drives
4 2 IDE ATAJATAPL controlers
& S’ Keyboards

1 W Notwork, adaptess
=] “J Dther devices

Q56 Ml Storage O
3 Perts (COMBLPT)

[ I

Pojavi se dijaloski prozor¢i¢ "Confirm Device Removal".

4 Kliknite [OK].
Uredaj je odspojen.
Nakon uklanjanja uredaja, odspojite USB kabel i nakon toga ga
ponovo spojite.

Windows Me

1 Desnom tipkom misa kliknite na [My Computer] i kliknite
[Properties] na izborniku pre€aca koji se pojavi.

=

My Documeants

Pojavi se "System Properties" dijaloski prozorcic.
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2 Na [Device Manager] kartici, provjerite da li je "USB Mass
Storage Device" prikazan kao ‘:55‘. Ukoliko jest, desnim tipkom
miSa kliknite na njega i kliknite [Remove] na izborniku
precaca koji se pojavi.

20l

General Device Manager I Hardware PmFlesI Psrfnrmmce]

* View devices by type " View devices by connection
== i

-
[# = Disk drives

@ 3 pisplay adapters

-5} DVDCD-ROM drives

[ =2 Floppy disk controllers

[# & Floppy disk drives

[# &= IDE ATA/ATAPI controllers

# Qﬁ Keyboards

Mice and other pointing devices
- & Monitors

) 3 Network adapters

[#

E Properties |
Froperties I Refresh | Remove l Print... I

Close Garcel |

Pojavi se dijaloski prozoréi¢ "Confirm Device Removal".

3 Kiiknite [OK].
Uredaj je odspojen.

Nakon uklanjanja uredaja, odspojite USB kabel i nakon toga ga
ponovo spojite.

Savjet
Ukoliko uredaj i dalje nije prepoznat, restartajte racunalo i pokusajte ponovo.



Windows XP

Kod spajanja uredaja USB kabelom na racunalo s OS Windows XP, pojavi
se AutoPlay wizard (Carobnjak).

1 Kiliknite [Cancel].

Removable Disk (F:)

‘Windows can petform the same action each time you insert
adisk of connect a device with this kind of file:

5] Pictures
‘What do pou want ‘Windows lo do?

1.\ Piint the pictures ot
uzing Photo Printing Wizard

= View a slhideshaw of the images

wsing Windows Pictue and Fax Viewer

ddas on my compite
et and Can fizarc

‘s Dpen folder to view fles
[ Always do the selected action

[ok ([ canca |

2 Na [Start] izborniku, kliknite [My Computer].

11O
l ;‘ wner

Y Seider Soltaire

W Pant
4 Internet Explorer

All Programs D e,

_)M!'Dncummh
L_},mnmmmem »
_fjml'lm.ru

) vy Music

gmmm
B-c.mupnl

@ iz
(ﬁmsﬂl‘w
(_))Hebmds.m

S search

@] Log OFf [6| Turn Off Computer

Pojavi se "My Computer" prozorcic.
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U "My Computer" prozoru pojave se ikone Memory Sticka,
CompactFlash kartice i tvrdog diska uredaja.

Fle Bk Vew Favortes Took  Hep L
Qosk = O - P Foewch O rdders | [T+

s | | My Computer > e

System Tasks

- (e "
Vcwalnd.{c.] Y 0 Ortve (D:)

"D (%WMMUD—
M‘ Fhared Documents

[ Vi st infmation
Y addor remove programi
@ Changn a satting

Othes Places

W My rmtweced Flaces
1L My Documernits

L3 Shared Documacts
O cortral Parst

CompactFlash kartica

Tvrdi disk uredaja

Memory Stick

Savjet

Memory Stick i CompactFlash pogoni uredaja se pojavljuju kao uklonjivi diskovi,
dok se tvrdi disk uredaja pojavljuje kao lokalni disk.

3 Dva puta kliknite [Local Disk (G:)].
Prikazan je sadrzaj s tvrdoga diska uredaja.

4 Dva puta kliknite [STORE.IPS].

* Local Disk (G:)
Ele Edt Vew Fgvortes Tooks bel ar
Qb ~ @ - ¥ | P Seach [ Foders | [T

Afjciess | &es Gy o] Go

File and Folder Tasks

G
:

',J STORE. 1S
= Mok a riew Folder

) Fubleh s folder to the @ Readve bl
Web HIHL Document
Jead Share tis Fokdsr il

85.6K8 ' My Computer




Pojave se datoteke i mape s tvrdog diska. Podrobnije informacije o
nazivima potrazite u odjeljku "Mjesto spremanja podataka i nazivi
mapa" (str. 41).

Dva puta kliknite na mapu koja sadrzi datoteke koje Zelite
kopirati na racunalo.

Desnom tipkom misa kliknite na mapu koju zelite kopirati i
kliknite [Copy], na izborniku pre€aca koji se pojavi.

B 20040301, 001 (=13
Fle Bt Wew Favorkes Toos Heb &
Qosk = O - F FOseach T rades | M-

ke | 3 GXSTORE, IPS) 20040000, 001 v B

e DECDONE G
File ard Folder Tasks 2 hl 1024 « 7%

W] Mo th fin

by Move thia fre

[ Soey this hie *
) Putish the fls to the »

e

L E-malthe fi

& P thes e

9 Dlota s fils

Other Flaces

£ SO Ps
L) ™y Documerts

N My tomtwce Places

Na [Start] izborniku, kliknite [My Documents].

Desnim tipkom misa kliknite bilo gdje u "My Documents”
prozoru i kliknite [Paste] na izborniku pre€aca koji se pojavi.

Fle Edt View Fovortes Took ek o
Gfek - O | FSewch O Poders | [
Agtdress | {Z) My Dooumerts ¥ Be

File and Folder Tosks __f/ My Pictures

) Make 8 new foider

P thas foldes to the ‘9
9 Web ,J My Wideos
el e thin fobder
’ L .
) oy Maskc
Dther Maces & _’_J A Jont By: g
Bahach
@ ol
o) Shared Cocumeres Dusta Thumbon it
i My Computer Lindo Copy ried
Sy i,
N My betworns. Places N =
Propertes

Odabrana datoteka se kopira u "My Documents".
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Ukoliko mapa s istim nazivom ve¢ postoji u odrediSnoj mapi
Pojavi se poruka kojom trebate potvrditi zelite li presnimiti postojecu
datoteku. Ukoliko presnimite postojecu datoteku, vise je nece biti
moguce vratiti i zamijenit ¢e se novom. Za kopiranje nove datoteke bez
presnimavanja postojece s istim nazivom, spremite novu pod drugim
nazivom.

Odspajanje USB kabela s racunala i uklanjanje medija

1 Kiliknite f} na Windows alatnoj traci.

2 Kliknite [Safely remove USB mass storage device - drive

(X)1.
3 Provjerite slovo pogona i kliknite [OK].

4 Odspojite USB kabel.
Uklonite Memory Stick ili CompactFlash karticu.

Ukoliko se pogoni uredaja ne pojave na rac¢unalu

Ukoliko se pogoni uredaja ne pojave na racunalu, pogledajte odjeljak
"Windows 2000" (str. 32).
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Macintosh racunalo

Kad je uredaj spojen na Macintosh racunalo USB kabelom, ikone
unutarnjeg diska uredaja i medija se pojave na desktopu. Ikone medija se
pojave nakon ulaganja Memory Sticka ili CompactFlash kartice u ureda;.
1 Dva puta kliknite na nove ikone na desktopu.

- 4 2:29 PM Thu

Tvrdi disk uredaja

CompactFlash kartica

Memory Stick
Pojavi se sadrzaj odabranih pogona.

2 Dva puta kliknite [Store.IPS].
ecoce [ Unlabeled (=)
E=m 8 @ @ A

View Computer Home Favorites  Applications
3 items, 37.15 CB available

. )

HDPS ReadMe.html

Pojave se datoteke i mape tvrdog diska. Podrobnije informacije o nazivima
potrazite u odjeljku "Mjesto spremanja podataka i nazivi mapa" (str. 41).
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3 Dva puta kliknite na mapu koju Zelite kopirati na ragunalo.

4 Povucite mapu na ikonu tvrdog diska.
Mapa se kopira na tvrdi disk.

Uklanjanje medija
Povucite ikonu Memory Sticka ili CompactFlash kartice u smece.

Odspajanje USB kabela
1 Povucite ikone svih medija i tvrdog diska u smeée.

2 Odspojite USB kabel s radunala.

40



Mjesto spremanja podataka i nazivi
mapa

Kopirani podaci s tvrdog diska se spremaju prema sljede¢im pravilima.

Tvrdi disk
STORE.IPS

[ | Naziv mape je datum posljednje kopirane datoteke

— Datoteke i mape

aziv mape je datum posljednje kopirane datoteke

— Datoteke i mape

TIITU IO

Savjeti

o Prilikom svakog kopiranja kreira se nova mapa. Naziv mape je uvijek datum
posljednje kopirane mape s medija. Primjerice, ako je najnovija datoteka kopirana s
medija kreirana 2005/03/01, naziv mape ¢e biti "20050303.001". Ako kopirate i druge
podatke s istim nazivom kao na tvrdom disku, ekstenzija naziva mape se sukladno
povecava; ".002", ".003", itd.

o Ukoliko datoteka nije oznacena datumom, spremit ¢e se pod nazivom mape
"19800000.001".

Brisanje nepotrebnih mapa i datoteka
Windows
Desnom tipkom misa kliknite na mapu koju Zelite obrisati i nakon toga
kliknite [Delete] na precacu izbornika koji se pojavi. Ili, mozete odvuéi
mapu u smece.
Kako bi oslobodili prostor tvrdog diska uredaja, desnom tipkom misa
kliknite na ikonu kante za smece i kliknite [Empty Recycle Bin] na
izborniku precaca koji se pojavi.
Ukoliko zelite iskljuciti uredaj ili ga odspojiti s racunala, provjerite
postupak u odjeljku "Odspajanje USB kabela s racunala ili uklanjanje
medija" (str. 31). Imajte na umu da ne odspajate uredaj prije dovrsetka
postupka brisanja.

Macintosh

Povucite datoteku ili mapu koju Zelite obrisati u smece.

Kako bi oslobodili prostor tvrdog diska uredaja, ispraznite smece.
Ukoliko zelite iskljuciti uredaj ili ga odspojiti s racunala, provjerite
postupak u odjeljku "Odspajanje USB kabela" (str. 40) i "Uklanjanje
medija" (str. 40). Imajte na umu da ne odspajate uredaj prije dovrSetka
postupka brisanja.

41



42

Savjeti

Ukoliko se ne pridrzavate gore opisanog postupka, preostali kapacitet tvrdog diska

prikazan na LCD pokazivacu mozda ne¢e odgovarati ocekivanjima.

o Ukoliko ne obriSete sadrzaj smeca (Recycle Bin), datoteka ili mapa ¢e i dalje biti
prisutna na tvrdom disku. Stoga, preostali kapacitet tvrdog diska prikazan na LCD
pokazivacu tvrdog diska ¢e biti jednak onome prije brisanja.

o Ukoliko uredaj odspojite s raunala prije dovrSetka postupka brisanja, preostali
kapacitet tvrdog diska prikazan na LCD pokazivacu nece biti ispravan.

Za ispravljanje prikaza, spojite uredaj na racunalo s Windows XP i pokrenite Check
Disc.

Check Disk postupak za Windows XP

1 Na [Start] izborniku kliknite [My Computer]. Desnom tipkom
misa pritisnite ikonu tvrdog diska uredaja i odaberite
[Properties].

2 Kliknite na karticu [Tools].

3 Kliknite na tipku [Check Now] pod "Error-checking", odaberite
[Automatically fix file system errors] i kliknite [Start].

al Disk

| General| Tooks | Kardware | Sharing | Quota
Errorchecking

@ This option will check the volume for
(&

BIofs.

l Check Disk Local Disk (6:) 3

&" Check dsk options

[Z] Automatically fix File system errors
[[]5can for and attempt recovery of bad sectors

[ ok ][ cencel |

4 Kopirajte bilo koju datoteku na tvrdom disku koristeci
raCunalo.

Ovo Ce ispraviti pogreske sistemskih datoteka nastalih prilikom
nepravilnog odspajanja diska.



Upora
diska

ba uredaja kao vanjskog tvrdog
ili CitaCa kartice

Uredaj je moguce koristiti kao USB kompatibilan tvrdi disk, koji radi kao
prijenosni medij za ¢uvanje podataka. Uredaj se takoder moZe koristiti i s
Memory Stickom ili CompactFlash karticama.

Napomene

Kad koristite uredaj kao vanjski tvrdi disk, prostor potreban za kopiranje podataka s
Memory Sticka ili CompactFlash kartice se smanjuje prema koli¢ini podataka
sadrzanih na disku. Ukoliko nema dovoljno prostora za kopiranje datoteka, obriSite
nepotrebne podatke.

Ne formatirajte tvrdi disk uredaja s Windows ili Macintosh racunalom. Posebice,
ukoliko ga formatirate na Windows NTFS, nece biti moguce vise koristiti uredaj.
Ukoliko tvrdi disk uredaja podijelite na particije, imajte na umu da je prva sistemska
datoteka FAT32.

Ukoliko je tvrdi disk formatiran preko racunala ili NTSC formata, na LCD pokazivacu
¢e biti prikazana poruka Error Code F20 nakon ukljucenja ili kad nije spojen na
racunalo. Ponovo formatirajte tvrdi disk. Podrobnije informacije potrazite "Ukoliko se
pojavi HDD Format Error (error code: F20) (str. 53).

Ukoliko obradujete slike, promijenite njihove nazive ili promijenite nazive mapa na
Memory Sticku ili CompactFlash kartici putem rac¢unala, mozda ih necete moci vise
vidjeti na fotoaparatu.

Savjet

Kad je uredaj spojen na racunalo, uredaj se koristi za izmjenu podataka s ra¢unalom, kao

i

izmedu Memory Sticka i CompactFlash kartice.

Napomene o formatiranju Memory Sticka

Ukoliko Zelite formatirati Memory Stick putem Windowsa, preuzmite
Memory Stick Formatter na sljedecoj web adresi:

http://www.sony.net/Products/mssupport/
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» Dodatne informacije

U slucéaju problema

U ovom poglavlju se nalaze informacije o naj¢es¢im problemima i
njihovim rjesenjima. Provjerite dolje opisane stavke prije pozivanja
prodavaca ili servisa. Takoder provjerite dokumentaciju prilozenu uz

racunalo.

Savjet

Ukoliko je potrebno napuniti bateriju ili ukoliko dode do pogreske prilikom koriStenja
uredaja, na zaslonu se pojavi poruka s trenutnim stanjem uredaja. Podrobnije informacije
o porukama pogreske potrazite u odjeljku "Error Messages" (str. 50).

Baterija/mrezno napajanje

Greska

Uzrok/popravak

Uredaj se ne ukljucuje.

= Unutarnja baterija je mozda prazna. Spojite AC
mrezni adapter i napunite bateriju (str. 14).

Uredaj se kratko ukljuci, a
nakon toga se ponovo
iskljudi.

9 Cak i kad je unutarnja baterija napunjena do
kraja, postupno se prazni ukoliko se ne koristi
dulje vrijeme. Ukoliko niste koristili uredaj
dulje vrijeme, napunite je do kraja prije
koristenja (str. 14).

= Tvornicki baterija nije napunjena do kraja, pa
se do vremena preuzimanja uredaja mozda
potpuno ispraznila.

= Kod uporabe uredaja na unutarnjem napajanju
pri niskim temperaturama, vrijeme koristenja je
krace (str. 14).

= Radni vijek baterije se postepeno smanjuje,
ovisno o broju punjenja, trajanju uporabe i
trajanju Cuvanja. Stoga, radni opseg baterije
moze biti smanjen i kad je baterija potpuno
napunjena. Ovo moze znaciti da je bateriju
potrebno zamijeniti. Obratite se svojem
prodavatelju ili autoriziranom servisu radi
zamjene baterije.

Uredaj se neocekivano
iskljui.

- Kad samostalno koristite uredaj, automatski se
isklju¢i nakon 5 minuta mirovanja, bez obzira
na baterijsko ili mrezno napajanje. Obratite se
svojem prodavacu ili ovlastenom servisu u vezi
zamjene baterije.

Kad je uredaj ukljucen,
nema ikone baterije u
gornjem lijevom uglu
LCD pokazivaca.

= Spojite AC mrezni adapter i do kraja napunite
bateriju (str. 14).
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Greska

Uzrok/popravak

Uredaj ne reagira nakon
ukljucenja

= Pricekajte nekoliko trenutaka. Ukoliko se status
pogona ne promijeni, pritisnite tipku O
(POWER) dok drzite pritisnutom tipku COPY i
CANCEL. Ovo ¢e resetirati uredaj. Ukoliko je
do RESETIRANIJA doslo tijekom kopiranja
podataka, podaci mozda neée biti potpuni.
Ponovo ih kopirajte.

Kopiranje podataka na

HDD Photo Storage

Greska

Uzrok/popravak

Nije moguce kopiranje.

= Provjerite da li je Memory Stick ili
CompactFlash kartica pravilno ulozena i da li ju
je uredaj prepoznao. Nakon ocitavanja, "Ready"
(spreman) status kopiranja se pojavi na
pokazivacu uredaja.

= Provjerite nisu li Memory Stick ili
CompactFlash kartica istovremeno uloZeni u
uredaj. Ukoliko jesu, izvadite jedan medij.

= Provjerite ima li dovoljno slobodnog mjesta na
unutarnjem disku. Ukoliko je potrebno obrisite
nepotrebne datoteke (str. 41).

= Provjerite kapacitet baterije (str. 15).

= Provjerite jesu li tipke blokirane. Pomaknite
preklopku HOLD kako bi ih odblokirali (str. 12).

Na LCD pokazivacu je
prikazano: HDD Format
Error (error code: F20

= Ponovo formatirajte tvrdi disk uredaja (str. 53).

Uporaba HDD Photo Storage s racunalom

Greska

Uzrok/popravak

Nije moguce kopiranje.

= Provjerite da li je uredaj pravilno spojen na
racunalo USB kabelom. Ukoliko jest, pogon
uredaja Ce biti prikazan na zaslonu racunala
(str. 26).

Nije moguce koristiti
tipku COPY.

= Kad je uredaj spojen na racunalo, tipka COPY
nema funkciju.

Nije moguce kopiranje
podataka sa raunala na
Memory Stick ili na
CompactFlash karticu.

= Provjerite da li Memory Stick ima zastitu.

= Provjerite ima li dovoljno memorije ma
Memory Sticku ili na CompactFlash kartici, ili
jesu li formatirani.
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Mjere opreza

Uporaba i ¢uvanje

o Koristite samo navedeni AC mrezni
adapter.

e Nemojte kratko spajati prikljucke
metalnim predmetima, primjerice
privjescima.

o Ne ostavljajte uredaj na mjestima gdje
temperatura moze doseci preko 60°C,
primjerice u automobilu parkiranom na
izravnom suncu.

o Zastitite uredaj od vode i vlage.

o Uredaj koristite na ravnoj i stabilnoj
povrsini.

e Iskljucite uredaj prilikom premjestanja.

o Tvrdi disk moze sadrzavati veliku
koli¢inu podataka, no ostecenje ili kvar
mogu prouzrociti nagli i nenadoknadiv
gubitak podataka. Savjetujemo da
redovito napravite sigurnosne kopije
podataka s tvrdog diska. Tvrtka Sony
Corporation ne prihvac¢a odgovornost za
Stetu nastalu gubitkom podataka.

Pregrijavanje

Ukoliko se uredaj tijekom uporabe zagrije
viSe nego je uobicajeno, iskljucite uredaj,
odspojite AC mrezni adapter i nakon toga
se obratite ovlastenom servisu.

Kondenzacija

Ukoliko je uredaj premjesten iz hladnog
na toplo mjesto, ili sobna temperatura
naglo poraste, vlaga se moze formirati na
vanjskog povrsini kao i u unutrasnjosti
uredaja. U tom slucaju ne koristite uredaj,
kako ne bi prouzrocili kvar. Ukoliko dode
do kondenzacije, ne ukljucujte uredaj
barem sat vremena.

Tvrdi disk

® Ne odspajajte kabel i ne iskljucujte
uredaj tijekom prijenosa podataka. U
suprotnom bi moglo do¢i do uniStenja
ili gubitka podataka. Tvrtka Sony
Corporation nije odgovorna za $tetu
nastalu gubitkom podataka.
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Memory Stick

Napomene o koriStenju Memory
Sticka

¢ Kad na Memory Sticku podesite
sigurnosnu preklopku u polozaj
"LOCK", nije moguce snimanje,
uredivanje ni brisanje podataka.

Sigurnosna
preklopka

1
Podrugja naljepnice

Polozaj i oblik zastitne preklopke se
moze razlikovati ovisno o vrsti Memory
Sticka.

¢ Ne uklanjajte Memory Stick tijekom
ocitanja ili kopiranja podataka.
e Podaci se mogu ostetiti ako:

— uklonite Memory Stick ili iskljucite
uredaj tijekom ocitavanja ili kopiranja
podataka.

— koristite Memory Stick na mjestima
koja su izlozena statickom
elektricitetu ili elektrickim Sumovima.

e Savjetujemo da napravite sigurnosnu
kopiju podataka snimljenih na Memory

Sticku.

¢ Ne lijepite nikakve naljepnice osim
isporucene na Memory Stick.



e Pazljivo nalijepite naljepnicu, kako ne
bi prelazila predvideno podrucje na
Memory Sticku.

e Memory Stick ¢uvajte i prenosite u
zastitnoj kutiji.

e Ne dodirujte prikljucak Memory Sticka,
primjerice prstima ili metalnim
predmetima.

e Ne izlazite Memory Stick mehanickim
udarcima.

¢ Ne rastavljajte i ne modificirajte
Memory Stick.

e Ne dozvolite da se Memory Stick
smoci.

o Ne koristite i ne cuvajte Memory Stick
na mjestima koja su pod utjecajem:

— iznimne topline, primjerice u vozilu
parkiranom na suncu.

— izravnog sunca,

—vlage ili korozivnih sredstva.

Napomene o koriStenju
Memory Sticka Duo

o Siljatim predmetom, poput vrha olovke,
pomaknite zastitnu preklopku Memory
Sticka Duo.

e Ne pritiSc¢ite prejako prilikom
zapisivanja napomena na predvideno
podrudje.

Prikljusak —fERIITN (= @ 2
G

@4

Zastitna 1

preklopka |

Predvideno mjesto za
zapisivanje napomena

Napomene o koriStenju Memory

Select funkcije

¢ Nije moguce koriStenje vise
memorijskih blokova odjednom.

o Ne koristite Memory Select preklopku
kad je Memory Stick u utoru uredaja
kako ne bi uzrokovali $tetu. Tvrtka
Sony Corporation ne jamci za Stetu
nastalu takvim postupkom.

e Provjerite je li Memory Select

preklopka u pravilnom polozaju. U

suprotnom moze do¢i do Stete ili kvara

uredaja.

Prije ulaganja Memory Sticka u uredaj,

provjerite da li je memorija koju zelite

koristiti ve¢ odabrana.

Memory Stick s Memory Select

funkcijom omogucuje odabir segmenta

memorije Memory Sticka. Potrebno je

uzeti u obzir sljedece, jer podrzani

uredaji o€itavaju samo odabranu

memoriju:

— Formatira se samo odabrani segment
memorije.

— Kapacitet preostale memorije je
oznacen samo za odabranu memoriju.

— Prikaz pogreske se odnosi samo na
odabranu memoriju. O¢itava se
neovisno od neodabrane memorije.

Odrzavanje

Ciséenje kuéista

Obrisite vanjski dio uredaja mekom,
suhom tkaninom. Za uklanjanje
tvrdokorne prljavstine, umocite tkaninu u
njezan, neutralan deterdZent. Ne koristite
otapala, alkohol, benzin i ostale tvari koje
mogu ostetiti povr§inu uredaja.
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Odlaganje istrose-
nog uredaja

Prije odlaganja uredaja, unutarnju bateriju
je potrebno odvojiti na nize opisani nacin.
Ukoliko zelite zamijeniti bateriju, obratite
se svojem prodavacu ili ovlastenom
servisu. U tom slucaju bateriju ne morate
odvojiti.

Kako bi sprijecili opasnost oStecenja i/ili
ozljede, ne koristite drugu bateriju osim
ugradene.

Ne skidajte bo¢nu stranicu ili unutarnju
bateriju uredaja osim ukoliko ne
namjeravate viSe koristiti uredaj.

Odvajanje unutarnje baterije

1 Odspojite mrezni adapter i USB
kabel iz uredaja.

2 Odvijadem skinite vijak sa boéne
strane uredaja.
Na bo¢noj strani baterije je vidljiva
vrpca.
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3 IzduZenim predmetom izvucite
vrpcu iz uredaja, kako je
prikazano.

4 Uhvatite vrpcu i djelomiéno
izvucite bateriju iz uredaja.




6 Izvadite unutarnju bateriju.

Napomene

o Unutra$njost uredaja se tijekom rada moze jako
zagrijati. Prije odvajanja baterije pricekajte da
se uredaj ohladi.

o Pripazite da u unutra$njost uredaja ne dospiju
nikakvi predmeti dok je baterija odvojena.

e Jednom odvojenu bateriju ne ugradujte ponovo
na uredaj.

o Prilikom odlaganja baterije postujte lokalne
regulative.

Tehnicki podaci

HDPS-M10

Kapacitet memorije

40 GB
(Formatirano s FAT32. 1 GB iznosi
1.000.000.000 bajtova.)

Utori za medije

Utor za Memory Stick x 1
Utor za CompactFlash karticu x 1

Podrzani mediji
Pogledajte str. 6.

Sucelje
USB 2.0 (Hi-Speed/Full-Speed)*
* Ukoliko spojeno ra¢unalo ne podrzava USB

2.0, brzina prijenosa ¢e biti prema Full-speed
USB (12 Mbps).

Priklju¢ak
USB (mini-B) x 1

Napajanje
Litij-ionska punjiva baterije (ugradena)
100 - 240 V AC, 50/60 Hz

Potrosnja
7,5 W najvise

Uvjeti radne okoline

Radna temperatura: 5 °C do 40 °C
(temperaturni gradijent manji od 10 °C/sat)
Vlaga: 20% do 80% (bez kondenzacije)

Dimenzije
Priblizno 135 x 30 x 92 mm (S x V x D)

Masa
Priblizno 300 g

Isporuceni pribor

Mrezni adapter

(SONY, model HDAC-M1) (1)
Zastitna kutija (1)

Vrpca za noSenje oko ruke (1)
Upute za uporabu (ovaj prirucnik)
PhotoDiary softver (na tvrdom disku)
Mrezni kabel (1)

Kratki vodi¢ "Prvo procitajte" (1)
USB kabel

Jamstvo (1)

Dizajn i tehnicki podaci su podlozni
promjenama bez prethodne najave.
Proizvodac¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.
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Poruke pogreske

50

Ukoliko se na pokazivacu pojavi poruka pogreske, slijedite donje upute.

Pogreska baterije
Kod « Poruka Znacenje Popravak
pogreske
_ Kapacitet baterije | Spojite mrezni
je skoro istroSen. | adapter i napunite
BATTERY EMPTY do kraja.
o ] Podrobnije info-
rmacije potraZite
u odjeljku
"Punjenje baterije"
(str. 14).
Pogreska medija
Kod = Poruka Znacenje Popravak
pogreske
Nije moguce | Pritisnite tipku
- pristupiti Memory | COPY jo$ jednom
M1l L?'Iuemor? Stick Q| Sticku prilikom ~ |za ponovni
Read Error kopiranja. pocetak
M11 kopiranja.
Pogieska | Fommatirat
- formatiranja Memory Stick.
M21 @Memo ry Stick Memory Sticka
Format Error
M2
] qureéka Memory | Memory Stick je
. Sticka mozda ostecen.
M31 Eﬁ Memory Stick Upotrijebite
Error drugi.
Nije moguce | Pritsite ipku
pristupiti COPY jos jednom
MI2 @ CompactFlash CompactFlash za ponovni
Read Error kartici prilikom | pocetak
"TEN | kopiranja. kopiranja.
Pogeella_ | Formtite
formatiranja CompactFlash
M22 @ CompactFlash CompactFlash karticu
Format Error kartice




Kéd

122

pogreske Poruka Znacenje Popravak
] Pogreska CompactFlash
CompactFlash kartica je mozda
M32 g CompactFlash kartice ostecena.
Error Upotrijebite drugu.
Pogreska medija
Kod = Poruka Znacenje Popravak
pogreske
Tvrdi disk uredaja | Nema dovoljpo
je pun. slobodnog mjesta
na unutarnjem
w10 tvrdom disku.
Obrisite nepo-
trebne podatke.
Broj mapa istog | Obrisite neke
naziva je dosegao | datoteke istog
Wil m Same Name maksimum (999). | naziva.
MAx: 990
W1
Napajanje baterije | Spojite AC
BATTERY nije dovoljno za | mrezni adapter.
Wo1 {7 kopiranje.
Low Error
IIilI E‘ 1
w] | Memory Sticki | Izvadite ili
CompactFlash Memory Stick ili
W02 Gal M. 3. and CF kartica su oboje | CompactFlash
=) Inserted! ulozeni karticu.
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Opca pogreska

Kod « Poruka Znacenje Popravak
pogreske
Nije moguce Obratite se
pristupiti tvrdom | svojem prodavacu
F10 A HDD disku. ili autoriziranom
Read Write Error servisu.
F1a
Pogreska Ponovo formati-
formatiranja rajte tvrdi disk.
.A. HDD tvrdog diska. Podrobnije info-
Faormat Error rmacije potraZite
F2a u poglavlju "U
slu¢aju pogreske
HDD Format
F20 Error (error code:
F20) (str. 53).
Ukoliko uredaj i
dalje ne radi,
obratite se proda-
vacu ili ovlaste-
nom servisu.
Nije moguce Obratite se
pristupiti tvrdom | prodavacu ili
F30 A HDD disku. ovlastenom
Mot Detected servisu.
Pogreska Ponovo ulozite
kopiranja Memory Stick. U
FO1 Memory Sticka. | slucaju pogreske,
upotrijebite drugi
Memory Stick.
Pogreska Ponovo ulozite
kopiranja CompactFlash
CompactFlash karticu. U slucaju
F02 kartice. pogreske,
upotrijebite drugu
CompactFlash
karticu.




U slucaju pogreske HDD Format Error (error code: F20)
Izvedite sljedece korake za formatiranje unutarnjeg tvrdog diska.

1 Na podetku, spojite uredaj na radunalo i napravite sigurnosne
kopije svojih podataka.
Pogreska koda F20 ¢e biti prikazana na LCD pokazivacu.

(771 W

A HDD

Format Error
F2e

Sljedec¢im postupkom obrisati ¢e se svi podaci na vasem
tvrdom disku.

2 Pritisnite tipku CANCEL 5 puta dok drzite pritisnutom tipku
COPY.

Na zaslonu ¢e biti sljede¢i prikaz.

i HDD FORMAT

READY

"COPY"to confirm

3 Pritisnite tipku COPY.
Na zaslonu ¢e biti sljede¢i prikaz.

i HDD FORMAT
Start Format?
"COPY"4o format

4 Pritisnite tipku COPY jo$ jednom za po&etak formatiranja.

Na zaslonu ¢e biti sljedeci prikaz. Podaci na tvrdom disku ¢e se
obrisati.

frzzi] -4l |
i Formatting
(— ] 4%

Nakon formatiranja na zaslonu ¢e biti sljedeci prikaz.
~i- |
i HDD FORMAT

COMPLETED
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5 Pritisnite COPY zadnji put.

144 MB LEFT

d ME USED

Obratite se ovlaStenom servisu kako bi pohranili sve aplikacije originalno
isporucene na tvrdom disku uredaja.
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